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Ceimnana I'YPBAHCBKA

TUIIOJIOI'ISA CIIOCOBIB OKA3IOHAJBHOI KOHTAMIHAILIII
CTIMKHX BUCJIOBJIOBAHb B AHIUIIMCBKUX TA
YKPATHCBKUX XYJIOKHIX TEKCTAX XX CT.

Y ecmammi eusgneno oxasionanvui sminu y cemManmuytiti CmpyKkmypi CmiuKux 6UCI061108aHb 8 AHSTIUCLKUX A
VKPaincoKkux XyooocHix mexcmax XX cm. 3 6UsHaueHHAM meHOenyiti OUHAMIKU AHSTILICLKOL ma YKpaiHcbKol gppazeonociunux
cucmenm.

Kntovosi cnoea: yzyanvhi cmitixi 6UCIOGIIOBANHSA, OKA3IOHAILHI CMILIKI BUCTOBTIOBAHHS, CEMAHMUYHA CMPYKMYPA
CIMITIKUX BUCTIOBTIOBAHD, KOMNAPAMUBHA (PAZEONOIUHA CEMANTNUKA.

B cmamve onpedenenvi okKazuoHanbHble UIMEHEHUS 6 CEMAHMUYECKOU CMPYKmype YCHMOUYUBLIX BbIPAICEHUL 6
AHETUUCKUX U YKPAUHCKUX XYOOodcecmeeHHblx mekcmax XX cm. ¢ obosnauenuem meHOeHyuti OUHAMUKU AHSIUICKOU U
VKPAUHCKOU (Ppazeono2utieckux cucmenm.

Kniouesvie  cnosa:  y3yanbmvie  ycmouuugble — bpadCeHus,  OKKA3UOHATbHBIE — YCIMOUYUBbIE — BbIPAICEHUS,
CeMAHMU4ecKasl CMpyKmypa yCmotutusbix 6bipadiceHull, KOMNapamueHas Qpaseonosuteckds CeManmuxa.

In this article occasional alterations in semantic structure of set expressions in English and Ukrainian fiction of the
XXth cent. are defined with highlighting of tendencies in the development of English and Ukrainian phraseological systems.

Key words: stable set expressions, occasional set expressions, semantic structure of set expressions, comparative
phraseological semantics.

VY miHrBicTHYHUX mpamsx [6; 7; 14] HasgBHI pi3HI MONIIM HA CYTHICTH OKa3iOHAIBHOI KOHTaMiHAIUl SK THITY
Tpancdopmanii crifikux BucnoBmoBaHb (nani CB). Konraminarmito (Bim nar. contaminatio — CXpellyBaHHS, 3MIITyBaHH:)
omucytoTh [1, 193; 4, 104] sx 00’eqHanHsA ceMaHTUYHO cxokux CB, yHACHiZOK YOro iXHs CEMaHTHKA 3MIHIOEThCS, a00 K
YTBOPIOKOTHCSL HOBI OJIMHUIN 3 THM K¢ a00 momiOHMM 3HadeHHsM. [IpoTHiexHUM € monmia HaykoBuiB [5; 12; 14; 17], sxi
BKa3yIOTh, 1110 B pe3yJIbTaTi KOHTaMiHallii JIMIIIe BUHUKAIOTh OKa3i0HAJIbHI MOBJICHHEBI OJIMHUIII, TIPOTE HE YTBOPIOIOTHCS HOBI
CB. Ilpu npomy Onm3bKicTh ceMaHTHKU cxpelryBaHux CB He BBaKaeThCsl IOJOBHOK YMOBOKO KoHTaminamii [12, 143].
[omoxenns [5, 139], mo “cxpentyBaHHS (hpa3eonori3MiB 3iHiCHIOETHCS HA OCHOBI CEMAaHTHYHOI OJTM3BKOCTI, 32 OPMAaTEHOIO
CXOXICTIO, a TaKOX 1 6e3 Oymp-sKoi OMM3BKOCTI” € NOCHUTH MOMMPEHNM. MU MpUETHYEMOCS 10 i€l JyMKH i He BBaKAEMO
MOIIOHICTh CEMaHTHKU Ta CTPYKTYpH cxpelryBaHHX CB 000B’s13k0BOI0 yMOBOIO KoHTamiHarlii. OTke, CyTh KOHTaMiHamil
MOJATAE Y MTOENHAHHI TBOX a00 KUTBKOX CTiHKHMX CIOJYK CIiB SIK Ha OCHOBI 3HAUYCHHEBOI, TPAMATHYHOI Ta (DYHKIIIOHABHOL
CIUIBHOCTI, Tak 1 0e3 Oymb-iKol CHiIBbHOCTI. Take 37IHMTTSA 3yMOBIIOE YTBOPEHHS OKaszioHaIbHMX CB i3 mepeTBOpeHOo
CEMaHTHKOIO.

JocuTs poONeMHUM € MMTAHHST MOYKIIMBOCTI KOHTaMiHaIIil SIK MO€HAHHsI 3aranbHoMoBHUX CB 0e3 pemykiiil IXHbOro
komroHeHTHoro ckiamy. Tak, AL Cympyn [12, 143] pemykiiiro KOMIIOHEHTHOTO CKJIaay xoda O omHOro i3 cxperysanux CB
po3mimae K OOOB’SI3KOBHI TIOKAa3HWK KOHTaMiHamii. [lfo MymMKy BBaXkaeMO HE OOIPYHTOBAaHOIO 1 HPHTPUMYEMOCS
MPOTHJIEKHOTO TONINY IHIMX JOCHimMHWKIB [6; 17], sKi He BHIOULIIOTH IO YMOBY B SIKOCTI TOJIOBHOI, OCKUIBKH IIe
CYIIEpEUNTh TEHJEHIISIM PO3BUTKY (Dpa3eosIoriqHOl CHCTEMH, 3B)KalOUH HA T€, 110 JIeSKi TPAAWMLIHI OMHUII BUHUKIIN Oe3
KUTBKICHUX 3MiH Y KOMIIOHEHTHOMY CKJIafi ixHix Buximaux CB.

[Ilono BHM3HauYeHHs CIOCOOIB OKazioHambHOI KoHTamiHamii CB Takok HeMae €IHOCTI. 3a CEMaHTHYHOIO
XapaKTEPHCTHKOI BHOKPEMITFOIOTH KOHTaMmiHamiro CB Ha OCHOBI ceMaHTHYHO! OJNIM3BKOCTI Ta KOHTAMIHAIIIO Pi3HUX 3a
3HadeHHssM CB; 3a CTPYKTYpHOIO XapaKTEpHCTHKOK BHUIULIIOTH KoHTamiHaiito CB mpu moBHOMY 30epexkeHHI IXHIiX
KOMIIOHEHTIB Ta koHTamiHaiito CB Ha OCHOBI omyiieHHs iXHiX OKpemux kommoHeHTiB [17, 125]. I’ate mexaHi3MiB
BUKOPHCTAHHSA KOHTaMIHAIIi1 IIpH JOCITI/PKEHHI SIBHUIIIA KOHTaMiHAIIil Ha Marepiajl HiMelbKoi MOBH Br3Haumia M. ['aBpr [6]: 1)
3aMiHy (CyOCTHTYILiI0) — MEXaHI3M, SIKHI IPyHTY€EThCS Ha 3aMillleHHI KOMITOHEHTOM(-aMH) 1i iepuBamiifanM CB B 1iiticHOCTI #oro
CKJTajTy KoMroHeHTa(-iB) iHmmoro CB; 2) mprMuKaHHSL, T/ BIUTMBOM SIKOTO KOMITOHEHT(-H) 4 oiHe BuxinHe CB npuemHyroTses 10
ToYaTKy 4 KiHr irrmoro CB; 3) BKIMHIOBaHHS, sIKE BKa3ye Ha Te, 0 KOMITOHEHT 4 offHe JepurBaiiitie CB BXomuTh BcepenHy
KOMITOHEHTHOTO cKiiaay iHmoro CB; 4) 00’eJHaHHS OTHOPITHUX KOMITOHEHTIB, SIK€ XapaKTepHU3ye CIOMy4YeHHs B oHIN (opmi



KOMIIOHEHTIB BUXiIHUX CB, 1110 BUKOHYIOTb 1IEHTHYHI CHHTAKCH4HI (DYHKIIiT; 5) CKOPOUEHHS — MEXaHi3M, Pe3yJIbTaToM SKOTO
€ PemyKIlisi OKPEMHUX KOMITOHEHTIB BuXiqHuXx CB.

Crig 3BepHYTH yBary Ha OOOB’SI3KOBE BpaxyBaHHS KOHKPETHHX TEKCTyaJbHUX yMoB BxkuBaHHA CB mpu
OOTpyHTYBaHHI ()OPMATIBGHOI €JHOCTI Ta CEMAaHTUYHOI ILTICHOCTI KOHTAMIHOBaHUX OIWMHHI [6]. IcHye mymKka [14, 152-153],
0 “KOHTaMiHOBaHE YTBOPEHHS BAapTO PO3NNIA/ATH B KOHKPETHIH MOBJICHHEBIM CHTYyallii, OCKUIBKM BOHO HE Ma€ JESKHX
BU3HAYAIILHUX PUC (pa3eoIoriTHIX OMMHUIG (CTIHKICTh CKIIAMY 1 CTPYKTYPH, BIATBOPIOBAHICTE), X04a i 30epirae BiTHOCHY
CTaOUIbHICTh CEMaHTUKM (TpaB/ia, CKJIaJIeHy) Ta EKCIPECHBHICTh. 3aMIIAIOYNCh MEPEBAKHO SK CTHIICTUYHUN TPHITOM,
3aCHOBaHMII Ha OCOOJMBOMY BHIi CyMIIIEHHS AEKIJIBKOX (Dpa3eosIOriyHUX OIMHMIL Y MIKPOKOHTEKCTi, 4acto (aje He
000B’5I3KOBO) MOPOKYIOUH KajamMOyp (3BiJICH 1 Liepe BUKOPHCTAHHS B T'yMOPUCTHYHO-CATUPUYHHUX KaHPaX ), KOHTAMIHAIIS
JIa€ YSIBIICHHsI HE TUIBKH PO CEMAHTHUKO-CTPYKTYpPHI IapaMeTpy yCTalleHHX (pa3eosoTiYHUX ONMHHIb, alle i OKPECIIoE
HAIpPsSIMH €BOIOIIMHIX TpoIieciB y (hpaseororii”.

Leit acmiekt TekcroBoro ¢yHKIioHyBaHHA CB mocmimkyBaBcs Ha Marepiaji JdIne OxHi€l JIHTBOKYIBTYpH,
TOMY Ha 4Yaci € BUSBICHHS 3MIiH Yy CTPYKTYpi Ta ceMaHTHIi okasioHambHuHX CB, TOpIBHSIHO 3 y3yaJbHUMH, Y
HEOMM3bKOCTIOPITHEHNX MOBaxX. MeTomuka 3iCTaBICHHS CIOCOOIB 1 3aco0iB OKa3iOHAJNBHHUX 3MiH CEMaHTHYHOL
crpykrypu CB B aHIICBKMX Ta YKpaiHCBKHX XYJOXKHIX TeKcTaX XX CT. alpoOyeThes BIEpIIe i MOTPeOy€e MOogabIoi
PO3pOOKH Ta BIOCKOHAJICHHSI.

Mertoro cTaTTi € BUSBJICHHS 3MiH Y CEMaHTH4HIN CTPYKTypi OKa3ioHaIbHO KoHTaMiHOBaHMX CB B aHIMIHCHKHX
Ta YKpaiHCBKHX XyIOXHIX TeKcTaxX XX CT.

ITocraenena meta nependadae BUPIMICHHS TAKUX 3aBAAHB:

1. mpoanami3yBard OKa3iOHAIbHI 3MiHHM y ceMaHTHu4Hid cTpykrypi CB B aHIIIMCHKMX Ta YKPAiHCBKUX XYIOKHIX
TekcTax XX CT. 3 BU3HAUYCHHAM TEHICHIIH TMHAMIKH aHIMIIFCHKOI Ta YKPaiHCHKOI (Dpa3eosIoriaHIX CHCTEM;

2. BUBHAYMTU BIIMIHHOCTI y Xapakrepi HAIIOHAIBHO-KYJIBIYPHOI MOTHBAIli €KCTCHCIOHAN3AI], iHTeHCIOHAT3ali Ta
TMOZBIAHOT IHTEHCIOHAI3AITii CEeMAHTHKH aHITIHCHKUX Ta YKPAIHCHKUX OKasioHATHHIX CB, MOPIBHSHO 3 y3yaIbHIMUY;

3. BusiBUTH (ppazeoCeMaHTHUHI TPYIIH, XapaKTePHi JUIs OKa3i0HAJIbHOI KOHTaMIHAIi K THITy TpaHchopMarliit
CB (Ha marepiani aHITIHCHKUX Ta YKPAiHCHKHUX XyTOXKHIX TEKCTIB XX CT.).

JxepenbHoro 6a3oro mocnimkenns € anniickki (Collected Short Stories. — Vol. 1, ,,The Moon and Sixpence”
(W.S. Maugham), ,,All Men are Enemies” (R. Aldington), ,,Lord of the Flies” (W. Golding), ,,1948” (G. Orwell), ,,A
Dance to the Music of Time” (A. Powell), ,,To the Lighthouse” (V. Woolf), ,,Women in Love”, ,,Lady Chatterley's Lover”
(D.H. Lawrence)) ta ykpainceki (TBopm. — T. 1 : Omnosimannas. Hosemm (€11 I'yriano), Teopu. — Ku. 1 : OnosimasHs
('M. TrotroHHUK), ,,Aprctokpar i3 Barmmspku” (O.®. Yopaorys), ,,)Kuto” (M.I. Kpasuyk), ,,30mickn” (A.A. Himapos), ,,Micto”
(B.IT. [igmorumnbHmit), ,,J[loemumok” (I.M. Yenneit)) xynoxkHi TekeTn XX CTOMITTS, 3 sIKUX Oyino nibpano 3000 oka3ioHambHUX
CB (o 1500 ox. y xokHiit MOBI), 3 HEX 172 Of. aHITIHCHKIX OKa3i0HATBHO KoHTamMiHOBaHHUX CB i 83 o1, — yKpaiHChKHX.

Amnani3oBaHi aHDIIHCBEKI Ta YKpaiHCHKI CTikiki BucioBmoBaHHsA (mami AOCB ta YOCB) knacudikyemo 3a
HAsBHOCTI CIUJIBHUX KOMIIOHEHTIB. BusBieHO 2 CHOUIBHI CMOCOOM OKa3iOHAJbHOI KOHTaMiHaIli: 1) CeMaHTHYHO
6mm3pkux CB Ta 2) cemantuuHo pizHux CB.

1. KoETaMiHamis ceMaHTHYHO ONM3bKUX aHTHiHchkHX Ta ykpaincekux CB. B
AHDTIHACHKUX XyHTOXHIX TEKCTaX 3apeecTPOBAHO OUMbIe NPHKIANIB OKa3i0HAIBHOI KOHTaMiHAIll CEMaHTHYHO ONM3BKHUX
xomu¢ixoBannx CB, mopiBHsSHO 3 ykpaiHchkuMHE. Lleit crioci6 okasioHanbHOI KOHTaMiHaIll 3iHCHIOETBCS 3eOUTBIIOTO 3
PEIyKLi€r0 KOMIIOHEHTHOTO CKJIaTy CXPELyBaHHUX aHIIIHChKUX Ta ykpainchkux CB. [Ipukianu okazioHanpHOT KOHTaMiHaii
XyJIOKHIX TEKCTaX. 3aralbHOHAPOIHI aHIIIChKI Ta yKpaiHChKi CB KOHTaMiHYIOTECS SIK HAa OCHOBI CIILIBHOCTI KOMIIOHEHTA(-
iB), Tak 1 0e3. 3adikcoBaHo mepeBaKHO iHTEHCIOHaM30BaHy ceMaHTUKy AOCB, ekcTeHCiOHali30BaHy Ta MOJBIHHO
inTeHcionaizoBany — YOCB.

Tak, cTpykTypHO pizHOIIIaHOBI 3aramsHOMOBHI CB blush like a rose, to ‘3adepBOHITHCS, 3alIapiTHCA, K MaKiB
uBit’ [3, 151] ta to turn scarlet ‘rycro nokpacuets’ [9, 644] KOHTaMiHYIOTECSI HA OCHOBI OJM3BKOCTI CEMAaHTHKH 3 PEAYKITIEI0
OKpeMHX KOMIIOHEHTIB fK Iiepiioro, Tak i npyroro CB y xonrekcti He blushed scarlet, for it struck him that Jackson was
making a fool of him, and then because he felt absurd — and knew there was no reason why he should — he grew angry [18,
69-70]. He3Baxkaroun Ha mmpokuii BUOiIp cnoBHHKoBUX CB Ha mo3HaueHHs (i3i0N0riYHOI peakilii movepBOHiHHS (OKpiM
BHIIE BKa3zaHKX y3yanbHUX CB y ciioBHUKY 3adikcoBaHo i Taxi: turn red in the face, to ‘nouepBoniti’ [3, 973], to turn red
‘nouepBoniti’ [2, 571], blush like a young girl (abdo like a girl), to ‘mouepBoHiTH, SIK (MOJIOIA) MIBUMHA; 3aIIAPITUC, SK
MakiB uBit’ [3, 151], blush to the roots of one’s hair, to ‘IOYEPBOHITH 1O caMe BOJIOCCS, II0 ByXa; Iy)Ke MOYCPBOHITH [3,
151]) aBTOp BHsBIISIE TBOpUMIA TinXix, Bigmaroun nepesary came AOCB blushed scarlet. 1151 oxazioHasHa TpaHC(hOpPMAITIS €
IUTKOM YMOTHBOBAHOIO, OCKITBKH OOWABI JiekcemMn aHamizoBaHoi omuHUIN blush (blush v uepponitu [2, 77]) Ta scarlet
(scarlet adj sickpaBo-uepBonuii [2, 457]), ykuTi B KOMOiHAaIIi1, OTHOYACHO MTO3HAYAIOT YePBOHULL KOMIP Ta ACKPABO-4EPBOHUTL
BIATIHOK Ha NPOTHBAry KOMOIHAmii JleKceM B y3yallbHHX ONMHUILIX: TaK, y KomgugikoBaHomy CB fo turn red mame
TpaIuLiiHKI arpuOyTUBHUIA KOMITIOHEHT — cnoBo red (red. adj 1) 4epBoHmii; OGarpoBuid... 2) pyamit; 3) pym’sHuit; 4)
KPUBaBHH; KPOBOIPOJIMTHUH... 2. 1 YEpPBOHMH KoIip... [2, 427]) MICTHTh Yy CEMaHTHYHIi CTPYKTypi 3HAUCHHS YepeoHull, a
nekcema turn — Hi. Binrak 3nadennss AOCB e iHTeHCIOHaNI30BaHUM 10 ‘Ty)ke nodepBoHiTH . [TodepBoHiHHS 5K dizionoriuna
peaxiiisi BUSIBIISIETBCS y TPOLIEC ceMaHTU3allii KoHlenty rHiB y 3xHadeHHi AOCB, sik 1 B y3yansHomy CB red with anger



‘HOYepBOHLINIA Bix THIBY’ [2, 427]. B iHIIIOMY NpHKIIaji 3 aHDTICHKOTO XyI0XKHBOTO TeKCTy Instantly his face turned scarlet
and the water ran out of his eyes [20, 8] y3yanmsae CB to turn scarlet ‘rycro mokpacHets’ [9, 644] 3a3Hae nuine
rpaMaTHYHOro IepeTBOpeHHs. [Ipi IboMy CeMaHTHKa 3araJbHOMOBHOI OJJMHUILI He 3a3HA€ TaKUX NePETBOPEHB, IIOPIBHSHO 13
BHILIE IIPOAHAJII30BAHUM IPHKIIAJIOM.

HaromicTb cTan moyepBOHIHHS MOXE CBITYUTH 1 TIPO CUTYAIliI0 Ha ITO3HAYECHHST COPOM SI3JIMBOCTI JIIOJIVHY, 5K IIe
npocrexyersest B YOCB 3zoparouu ¢ pym’anysax (Bin y3yalbHUX ceMaHTHUHO Onmmsbkux CB 3anueamuca (3anumucs,
3annamucs) pym’anyem (hap6oro) “4epBoHITH Bijl 30y/HKEHHS, 3aXOIUICHHS, copoMy 1 T. iH.” [16, 53] (3aiimuca (3anumucs)
Pym’saHyem ‘TIOUEPBOHITH BiJl XBIIIFOBAHHS, COPOMY, 30ymkeHHs 1 T. i.” [11, 243]) Ta 320pamu (32opamu, 320pimu) 6io (3)
copomy ‘myxe 3acopomitiorourchk, yepBoHiTi’ [10, T. III, ¢. 521], yxuToro B KOHTEKCTI Bora 1e0b 0omopkuynacs 2ybamu
11020 WOKU, T 320palo4U 6 pym AHUAX, CKA3ALA, WO NICs 6IONYCMKU, 8 HedLlo, cebmo cbo2oOmi, ixamume nHazao [13, 205].
BiniOpanmii BepOHMIT KoMmOHEHT 320pamu s YOCB € 3Ha4HO iH(QOpPMATHUBHIIINM, TOPIBHSIHO 3i CIOBHHKOBUM
3anueamuca (3anumuca, 3annamuca). OKpiM TOr0 BUKOPHUCTaHHS CyOCTAHTHBHOTO KOMITOHEHTAa pym’aHenb Y MHOXUHI
300pakac HAMBUIMI CTYIiHb 3HISKOBLNOCTI, MPHPOOHBOI copoM’szimBocTi. Cemantuka YOCB € moxsiiiHO
IHTEHCIOHAJII30BaHOKO — ‘HAI3BIYATHO 3aCOPOMITIOIOYHCH, YCPBOHITH .

I[Mpukinany oka3ioHATBHOT KOHTaAMIHAIlil CEMAaHTHYHO ONMM3bKHX y3yanbHHX CB Ha OCHOBI CHIJIBHOCTI KOMITOHEHTA(-
iB) (ikcyemO 31e0LIbIIOr0 B aHITIHCHKUX XYJOXHIX TEKCTaX, MPH IIbOMY aHDIIMCHKI ITMCbMEHHHUKU YacTillle BIAIOTHCS 0
“gqucToi” okaszioHabHOT KoHTamiHaIi CB, a yKpaiHChKi — 10 yCKIaaHeHOT (OKa3ioHAIbHA KOHTaMIHAIIIS CYTPOBOMHKYETHCS
IHIIMMH THIIAMH OKa310HAJIBHUX TPpaHC(hOpMAITiii).

ToonuHOKMMH (32apEECTPOBAHIMH TIEPEBAKHO B YKPATHCBKUX XyNOXKHIX TEKCTax) € TMPUKIANN OKa3i0HAIBHOL
IHTEHCIOHATI30BaHOIO a00 K eKCTEHCIOHAJI30BaHo0. Tak, y peueHHi A 3 yciel cunu 3uyinroio 3you, wob ne mpycumucmo, a
it kaorey... [13, 13] Onm3BKi 3a CEMaHTHKOIO Ta CTPYKTYPHO Pi3HOIUIAHOBI KomudikoBani CB 3you 3uyinaroeamu (3yinumu,
cmuchymu, cmuckyeamu, cmunamu, cmamu) [15, 82] (3uinuewiu (cmucnysuwiu) 3you ‘BUSBISIOUN BEJHUKY BHTPHMKY,
CTIHKICTB, HaNpyXUBIIHK Bci cuin’ [16, 67]) Ta 3 yciei (30 éciel) cunu 3 MaKCUMaJIbHUM HaIPY>KEHHSIM, IHTEHCHBHICTIO [ 16,
IHTEHCIOHAJII30BAHMM 3HAYEHHSIM ‘3 MAKCUMAJIbHHUM HAIPY)KCHHSIM, IHTCHCUBHICTIO BUSIBISITH BEJIMKY BHTPHMKY,
HAIPYKyIO9H BCi CHIIH .

2. KoEHTaMiHamis CeMaHTHUYHO PI3HUX aHTHiHchkuX Ta ykpaincekux CB. Takwii
crioci okazioHaIbHOI KoHTamiHaIi KoaudikoBannx CB 3apeecTpoBaHO i B aHIIIMCHKUX, 1 B YKPATHCHKUX XYJOXKHIX TEKCTaX.
Ha BigMiHy Bin OKa3iOHANBHOI KOHTaMiHAmil CEMaHTHYHO OMm3bkuxX y3yanbHHX CB, cxpenryBanas komudikoBanux CB,
BIJIMIHHUX 32 CEMaHTHKOIO, 3IIHCHIOETHCS OJTHAKOBO YacTO SIK 3 PSAYKIIIEI0 IXHBOT0 KOMIOHEHTHOTO CKJIaay (OIHOTO, TBOX i
Oubine xomroHeHTiB CB), Tak i npu moBHOMY 30epe)KeHHI KOMITIOHEHTIB B aHINIIMCHKUX MpHKIanax. Haromicts ykpaiHchKi
[Mpukiaay oka3ioHaNbHOI KOHTaMiHaLIl ceMaHTUYHO pi3HUX Koau(ikoBaHux CB Ha OCHOBI CHUIBHOTO KOMIIOHEHTA(-IB) He
3a(hikcoBaHO aHi B aHIIIMCHKHX, aHI B YKPAiHCBKHUX XyNOKHIX TekcTax. Skmo mis aHnmiiceknx CB omHakoBOIO Miporo
XapaKTEPHOIO € K iHTEHCIOHATI3aIlis, TaK 1 eKCTEHCIOHAI3ALIis, TO TS YKPaiHCHKUX — ITEPeBAKHO EKCTCHCIOHATI3AITiS.

Tax, B aHIIINMCHKIN CHHTAaKCHUHINA KOHCTpYKUii He was nothing but skin and bone [19, 136] oxazioHanbHa
KOHTaMiHallisl IBOX CTPYKTYPHO pi3HOIUIAHOBHX BHXimHUX CB nothing but ‘Hidoro iHIIOrO, KpiM, HIIIO iHIIE, 5K, IIPOCTO,
Tuteky, mume’ [3, 694] ta skin and bone (abo bones) ‘myxe cXylnua JONUHA, MIKIpa Ta KICTKH, cama CHAacTh [3, 60]
skin and bone no ‘HiloO iHIIE, SIK IIKipa 1 KicTku , ockiibku CB nothing but ysupasuioe cemantuky CB skin and bone.
MoruBallis oka3ioHaIbHOI TpaHchopMallii MPOCTEeXYEThCs P PO3IIsAAIL JekceMu bone ‘kictka’ (ctap. aHI. ban) — KicTka
BB@KAJIACS BMICTIJIMINEM MyIli, HAaTOMICTh Oymia imxeHTH(]ikyBamacs 3 BorHeM [8, 77]. 3aBmidku OKa3iOHATEHOMY
TIEPETBOPEHHIO ITiIKPECITIOETHCS ‘Oe3TUTICTD (HaaMipHa XYJOPIISIBICTG)’, 1 IIOCHITIOETHCS BUPA3HICTh BICIOBITIOBAHHS.

INoniOHOIO € OKa3ioHaNbHA KOHTaMiHALS 1 B TAaKOMy AHDIIMCHKOMY NpHKIaai: y peducHHI We worked without
ceasing, day and night, and we seemed to make no progress [18, 201 AOCB worked without ceasing, day and night,
YTBOpEHE CXpELIyBaHHAM y3yalbHUX ONUHUIIL f0 work without cease ‘TipalroBaTy HEBIIMHHO, HE CKJIafatouu pyk’ [2, 104] ta
day and night ‘nens i Hi4, ity 100y’ [3, 265], ciayrye iHTeHIii BUHATKOBO BUPa3HOTO 300paKEHHS TSHKKOI Mpatli. 3aBisKy
OKa3loHaJbHIM KoHTaMiHalll cemanTnka AOCB ‘mpalioBagM HEBIMHHO, HE CKJIANAKOYM PYK, JCHb 1 Hid (uity m00y)’
HaOnvKaeTbes 10 3HadeHHs y3yansHux CB work double tides, to ‘nyxe Gararo abo Harpy)XeHO MpPAIfOBaTH, MPALFOBATH
nens 1 HIT [3, 1025], work around the clock, to ‘mpamgoBaru mpotsroMm 12 abo 24 rommu 6e3 mepepsu’ [3, 1025]; me
3yMOBIIEHO TUM, 1110 y3yansHe CB day and night yBupasHioe ceMaHTHKy Tex y3yansHoro CB fo work without cease (cease
1. v 1) mepecraBarn; NpUNUHSTH (Cs1); 2) 3yIUHATH, IPUITUHSATY; 2. 1: withot cease 6e3niepecTaHKy, HEBITUHHO, OE3yIIMHHO [2,
104]). BukopucranHs y MIKpOKOHTEKCTI y3yansHoro CB make progress, to ‘pobutn ycnixu, yCHilIHO IPOCYBATUCS BIIEpen
[3, 649] (sxe mpu TekcTOBOMY (DYHKITIOHYBaHHI HaOyBa€ aHTOHIMIYHOTO 3HAYCHHS 3aBISKU IHTCPIIO3MI[IHHOMY €IEMEHTY-
MOIIMPIOBaYy HO) NPOANKTOBAHE IHTEHIIEIO JIOTIOBHUTH 3Ha4eHHs Buie onrcaHoro AOCB; B pe3yinbTari 1boro Ha neprivi
TUIAH BUXOIUTH BUpa3Ha 30CEPE/PKEHICTh Ha OMMCI BAXKKOI Mpalll repoiB, iXHbOI HEHMOBIPHOT HAIOJIETIMBOCTI y JOCATHEHHI
METH Ta BCE JK MAPHICTh 3yCHJIb, HEAOCSIKHICTh PE3YJIBTaTy, BTPATy Haii.

OxkazioHasTbHa KOHTaMiHAIIiSl CEMAHTUYHO Ta CTPYKTYPHO pi3HOIUTaHOBHX CB 3 pemyKii€ero iXHbOro KOMITOHEHTHOTO
CKJIAJly € XapaKTEePHOIO 1 U aHIIMCHKHX, 1 [T yKpaiHChkuX mpukiianiB. AOCB, BxuTe y CHHTaKCH4Hii KoHCTpyKii He 'l



come back with his tail between his legs and settle down again quite comfortably [19, 79], € yTBOPEHHM 3a JIOITOMOTOIO
cxperityBanus Tpanuiiitaux CB come back (abo return) as wise as one went, to ‘TIOBEpHYTHCS, TIAMABIIN OOIH3HS, IIIAIOM
natoku BXonwBim [3, 228] Ta with one’s (abo the) tail between one’s (abo the) legs ‘TiepernskaHoO, IPUHIKEHO; T TiOraBIIn
xBict’ [3, 1019] 3 omymieHHAM OKpemux KoMIOHeHTiB mepiroro CB. [Ipyra y3yainpHa OOWHHII PO3MIMPIOE CIOBHUKOBY
CEMaHTHUKY TEpIIOi, 3yMOBIIOIOUN Yy TakWi CHoci0 ekcreHcioHamizoBaHy ceMaHTHKy AOCB. YHacminok okasioHasbHOT
Tpancdopmanii cemantika AOCB ‘mipiOraumm XBicT (epesiKaHo, TPUHIDKEHO), HOBEPHETHCS, MHMAaBIIH OOJIM3HS (IIHIOM
MIaTOKW BXOIMBILH)’ JIAKOHIYHO aKyMYIIOE IIMOOKY BIIEBHEHICTh MOBILS y HEBJaul reposi. Y HaBeeHOMY NPHKIIAJII METOO
OKa310HAJIbHOI KOHTaMiHAIlli € CTBOPEHHS KOMIYHOrO e(eKTy, HaJaHHs BUCJIOBIIOBAHHIO IPOHIYHOrO 3a0apBieHHsS Ta
BUSIBJICHHSI BiT4yTHOT 3BEPXHOCTI Ta 3HEBATH Y CTABJICHHI JI0 TepPOsL.

3icTaBieHHs aHANI30BaHUX OJUHHUIL JO3BOIMIIO BHSBUTH, IO OKA3iOHAIbHA KOHTAMIHALIIS € OTHMM i3 THIIB 3MiH
CB, cyTb sKOi Tonsrae y NOeqHAHH] ABOX 1 Ounblre y3yamsarx CB sk Ha OCHOBI CEMaHTHYHOI Ta CTPYKTYpPHOI MOMIOHOCTI,
Tak 1 6e3 Oymb-AKOi MOMIOHOCTI, pemyKuil IXHHOr0 KOMITOHEHTHOTO CKJIamy, HAasBHOCTI CIILTFHOTO(-MX) KOMIIOHEHTA(-iB).
BusiBnieHo 2 cHibHI CITOCOOHM OKAa3i0HAJBHOI KOHTaMiHAIli: 1) KOHTaMiHAIlF0 CeMaHTUYHO ONM3BKUX Ta 2) KOHTAMiHAIIO
ceMaHTH4HO pi3Hux CB.

B aHDICHKMX XyNOXKHIX TEKCTax 3apeecTpOBAHO OUIbIIE MPUKIAIIB OKa310HAJIBHOI KOHTaMiHAIlll CEeMaHTHYHO
omm3pkux y3yansaux CB (99 on.), mopiBHsiHO 3 ykpaincekumu (38 on.). Lled crmoci6 okasioHansHOi KoHTamiHaiii CB
3MIACHIOETHCS 3EOUTBIIIONO 3 PEAYKITIEI0 KOMITOHEHTHOTO CKiIay cxperryBanux oquuuin (AOCB — 95 on., YOCB — 31 on.).
3apeECTPOBAHO TIEPEBAXHO B YKPATHCBKUX XyHOXKHIX Tekctax (7 om.). AHDIACBKI Ta yKpaiHceki y3yaneHi CB
KOHTaMiHYIOTECS SIK Ha OCHOBI CITUTBHOCTI KOMITOHEHTA(-iB), Tak i 0e3. CeMaHTHKa aHDIIIHCHKUX oKasioHampHHX CB 1poro
croco0y OKa3i0HATBHOI KOHTaMIHAIIIi €, SIK MPaBIJIO, IHTCHCIOHATI30BaHOKO (73 OI1.), YKpaiHCHKIX — €KCTeHCioHAM30BaHOkO (19 or1.)
Ta TOMBIHO IHTEHCIOHATI30BaHOIO (8 011.).

3a oka3ioHaJIbHOI KOHTaMiHaIlli CeMaHTWYHO pi3HUX Y3yadbHHX CB cxpenryBaHHS KOAM]IKOBaHMX OMHUIIL
37iMCHIOETBCS. OJJHAKOBO YacTO SIK 3 PEAYKLIEI0 iXHHOrO KOMIIOHEHTHOTo ckiany (33 ox.), Tak i mpu MoBHOMY 30epeKeHHI
iXHIX KOMIIOHEHTIB B aHDIiiicbkux npuknanax (40 ox.). Haromicte ykpaincbki CB 3a Takoro crmocoOy oOka3ioHaJIbHOT
KOHTaMiHalil 37eOUIbIIOro 3a3HaOTh PEAYKIi IXHBOro KOMIIOHEHTHoro ckiany (29 omn.). Ilpuknamu okasioHajbHOT
KOHTaMiHamii CEeMaHTHYHO pi3HHX KomudikoBaHmXx CB Ha OCHOBI CHIIBHOCTI KOMITOHEHTA(-iB) HE 3a(iKCOBaHO aHi B
AHDTIACHKUX, aHl B YKPAiHCBKUX XYHOXKHIX TekcTaX. CeMaHTHKa aHIMIHCHKIX OKasioHaIsHHX CB € omHakoBOrO Miporo SK
IHTEHCIOHAMi30BaHOIO (26 0n.), Tak 1 eKCTeHCiOHami30BaHOW (35 om), Tomi SK YKpaiHCBKUX — TMEpPEBaKHO
EKCTEHCIOHATI30BaHOO (24 o11.).

MeH11a KUIBKICTh TPHUKIIAAIB OKa3iOHANBHOI KOHTaMiHalii ykpaiHckkux CB, mMopiBHSHO 3 aHIIIHCBKHMH,
MOSICHIOETBCSL THM, 1[0 OKa3iOHallbHa KOHTaMiHallisl 37€01IbIIOr0 CYNpPOBOKYETHCS HIIMMHU THIIAMU OKa310HAJIBHUX
TpaHchopmarii.

BusiBneni criocodu oxasioHanbpHoi koHTamiHalii CB neMOHCTpYIOTh MaiiCTepHICTh SK aHDIIHCHKHX, TaK i
YKpaiHCHKHX MIChMEHHUKIB B €KOHOMil MOBHHX 3aC00iB, 1[0 BUABISETHCS B JIAKOHIUHIM 3MiHI CEMaHTHYHOI CTPYKTYpH
CB. OxkazionansHa koHTaMiHanis CB xapakTepHa I OJMHHAIE Ha MTO3HAYEHHS SK (i310J0TIHO-IHTENEKTYalIbHOTO, TaK
1 TICHXOJIOT19HO-BOJILOBOTO CTAHIB JFOAWHH y 3iCTaBIIOBAHMNX MOBAX.

Lle#f BUCHOBOK HE NPETEHAy€ Ha BHYEPIHICTH i € 00 €KTHBHUM JIMIIE U MpOaHalli30BaHOro (parmMeHTa
MOBHOTO Marepiaiy.

IlepcrieKTHBHUMHU acCHEKTaMU JTOCIIPKCHHS € BHBYCHHS MOJNANIBIIMX €TaIliB (pa3eosorizalii Ta coriamizamnii
okazioHanpHuX CB B aHIIIHCBKiH Ta yKpaiHChKiH MOBaX.
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Izop IABH/IEHKO

OCOBJIMBOCTI HEPEHOCHOI'O BJ XUBAHHSI KOHIIEIITY ‘AYIIA’B
YKPATHCBHKIA MOBHIW KAPTHUHI CBITY

Y emammi posensanymo ocobnusocmi peanizayii konyenmy ‘0ywia’ 8 MOGHIU KapmuHi c8imy YKpainyis 3a
00nOMO02010 XYOO0HCHIX 3aC00i8, 30KPeMA NEPEHOCHO20 8HCUBAHHS, A TMAKOMC 8UOLTEHI HAUNOWUPeHTu epynu
NEePEeHOCHUX 3HAYEHb, SIKI 8i003ePKAIOIOMb HAIBHI CEIMO2NISIOHL YABIEHHS YKPAIHYIE Npo OyuLy.

Knouosi cnosa: konyenm, oywia, enimem, memaghopa, NopieHAHHA, MOBHA KAPMUHA CEIMY, NepeHOCHe
3HAYEHHS, caKpanbHe.

In this article the special features of concept s realization ‘soul’ were described in the language picture of
ukrainian s world with the help of the artistic means. And also, marked out the most popular groups of metaphorical
meanings which reflect naive world outlook ideas of ukrainian people about the soul.

Key words: concept, soul, epithet, metaphor, comparison, lingual world picture, metaphorical meaning, sacral,
unsacral.

Moga 30epirae B co0i JOCHTh 0arato pisHOMaHITHHX PO3YMiHb AYIII, SIKi peati3ylThCsl Y MOBI 3a TOTOMOTO0
YHCJICHHUX XYJIOXKHIX 3ac00iB, 30KpeMa CHiTeTiB, MOPiBHIHB, MeTadop.

CrarTs mpUCBsiYeHA JOCITIHKEHHIO XYIOXKHIX 3aC00iB, 32 JOOMOTOIO SIKUX y MOBI BiITBOPEHO CIIEIU(iuHi I
YKpaiHIliB YABIEHHS PO KOHIIENT ,,Ty1a’.

ToNoBHOKO i/1€€10 CTATTi € PO3YMIHHS TOTO, IO HAPOPKEHHs MeTadop, TIOPIBHSAHB II0B’s3aHE 3
KOHLICTITYaJIbHOK CUCTEMOIO HOCIiB MOBH, 3 1X YABJICHHSMH IIPO CBIT, i3 CHCTEMOIO OLIHOK, 110 ChopMyBaucs y
HaBKOJIMIITHBOMY CBITi 1 B MOBI OTPUMYIOTh BepOalti3allito.

Mera crarTi — 3’siCyBaTH 3arajbHi HapoOIHI YSBJICHHS JIIOAMHU NP0 AYIIY, 3aKpilUICH] B YKpaiHCHKIN
MOBHi#1 KapTHHI CBITY PI3HOMaHITHUMH TPOIIaMH i pirypamu.

Konnent ‘mymra’ BXOOUTH O pi3HUX cdep — sSK IO cakpaibHOI, Tak 1 He cakpanbHol. CakpaibpHa chepa
penpe3eHTye, HacamIiepel, pelliriifHe 3HaueHHS JIeKCeMH Oywia 1 TPEACTaBlIeHa y MOBI HaidacTimie CTIHKUMH
BHpa3aMu, 30KpeMa dyuia nooanacsa Ha Hebeca, oyuia 8ioremina 8 Hebo, suremina oywa 3 mina, boe npuiinsag oyury oo
cebe, giooamu bozy oywy: Tax xazana Opuwika 36euopa, a 00 ceéima — i 602y Oyuiy oodana (MupHUii), B SKHX
30epekeHO HAMTUTIOBIIII JIFONICHKI YSABICHHS MPO AYIIY.

HeopavHapHicTh 1 HETHUNOBICTh OaueHHS JIIOOMHOIO JyIli MOXKHA HPOCTEKUTH HaWKpalie Yy TEeKCTax
XyAOKHBOI JITEpaTypH, aJke caMe B HUX aBTOPH Bi10OpakaloTh Halpi3HOMaHITHIII YsIBJICHHS PO Y1y, HaBiTh Ti, SKi
HE € IOCUTb MOIINPEHUMH.

BukopucroBytoun kiacudikamii MepeHOCHMX 3HA4eHb, IOJaHi B JOBIIHUKY , YKpalHCbka MOBa:
Ennmkionenis” [4] Ta miapyunuky ,,CTriicTuka ykpaincskoi MoBr” 3a pen. JI.I. Marmpko [3], MOXXHAa BHOKPEMHUTH TaKi
IPYIU CEMaHTUYHHX IIePEHECeHb!

1. TlepeneceHHs 3a MOMIOHICTIO IO SIBUII IPHPOIH:

- oyIia — mpoMiHb Kuoda yac uepsoni ygimu ¢ moro oyuiy, Ha npomins noxoxcy (Cociopa);

- nyma — OnuckaBuns Hesnaiiomi 6 HeOi nmuyi, Haye COH NPOKIAMULL CHUMbCS, | Oyma, AK ONUCKAguys,
nomonae ¢ momy cri (Cocropa);

- nymia — merenuiis /[yuty npumimueny, ax memenuys (CAMOHEHKO);
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